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1. Le PRESIDENT (interpretation de I'anglais) : Ce
matin, )' AssembJee va entendre une declaration du Pre
mier Ministre de la Republique tunisienne. J'ai le grand
plaisir de souhaiter la bienvenue it M. Mohamed M'Zali
et je I'invite it s'adresser it l'Assemblee generale.

2. M. M'ZALI (Tunisie) [interpretation de I'ambe] :
Avant de dire combien je suis heureux de m'adresser it
I' Assemblee du haut de cette tribune, je voudrais
d 'abord, monsieur le President, vous exprimer les felici
tations de mon pays, la Tunisie, pour votre election una
nime it la presidence de cette trente-cinquieme session de
I' Assemblee generale. Nous savons avec quelle distinc
tion VOllS avez represente pendant de nombreuses
annees votre pays, la Republique federale d'AlIemagne,
dans cette enceinte, et nous sommes confiants que, sous
votre direction, les travaux de cette session seront cou
rennes de sllcces.

3. le voudrais aussi exprimer notre grande considera
tion et notre fierte devant la veritable performance
accomplie par votre predecesseur africain, M. Salim
Ahmed Salim, de la Republique-Unie de Tanzanie, qui a
dirige les travaux de la trente-quatrieme session ordi
naire et des trois sessions eXlraordinaires avec une mal
trise, une impartialite et un sens de I'efficacite admi
rabies.

4. Permettez-moi maintenant de souligner avec quelle
admiration et quel respect no us suivons en Tunisie les
efforts que M. Kurt Waldheim, notre secretaire general,
ne cesse de deployer au service de cette organisation et
des principes de la Charte des Nations Unies. J'ai eu
l'occasion, en Tunisie, de m'entretenir avec M. Wald
heim des grands problemes qui preoccupent la commu
nau'te internationale et j'ai pu mesurer la sagesse et le
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devouement qu'ij apporte it la recherche de solutions
justes et equitables it ces problemes .

5. le Iui suis reconnaissant de m'avoir suggere de venir
m'adresser a l'Assemblee it I'occasion du trente
cinquieme anniversaire de la creation de l'Organisation,
me donnant ainsi I'occasion de lui faire part de notre
fa~on de voir et d' approcher les grandes questions de
notre temps qui constituent, en fait, la trame de fond de
ce long ordre du jour qui a ete assigne a cette session de
l'Assemblee.

6. L'interet de la Tunisie aux travaux de l'Organisa
tion des Nations Unies n'est pas nouveau. Par deux fois
deja, mon president, le combattant supreme Habib
Bourguiba, est venu s'adresser a cette assemblee : la
premiere fois en novembre 1956', en fait quelques mois
a peine apres notre independance et quelques jours seu
lement apres notre admission en tant qu'Etat Membre
de ceIte organisation; la deuxieme fois, en mai 1968\ il
a eu I'occasion de mesurer le chemin parcouru par
l'Organisation dans la voie de son universalisation, qui
a perm is de faire place notamment aux nouveaux Etats
d' Afrique, d' Asie et d' Amerique latine, representant
des peuples qui venaient seulement d'acceder a la dignite
et a la liberte.

7. le voudrais aujourd'hui apporter a tous les peuples
pacifiques et de bonne volonte representes ici le salut du
president Habib Bourguiba, qui continue de veiller aux
destinees de la Tunisie et de diriger ses pas vers le deve
loppement economique et social dans la democratie et la
Iiberte.

8. 11 m'est donc particulierement agreable de m'adres
ser a cette assemblee qui, ayant maintenant realise un
degre presque absolu d'universalite, constitue une repre
sentation veritable de l'hllmanite tout entiere; et ce n'est
pas la le moindre merite de l'Organisation des Nations
Unies que d'avoir pu s'eriger et se maintenir a travers
1'histoire mouvementee de ces 35 dernieres annees.
Cette periode a vu une veritable mutation du monde et
de I'humanite, notamment avec I'irruption sur la scene
internationale de milliards d'hommes, reduils hier
encore a I'exploitation et au colonialisme et,
aujourd'hui, debout, fiers et determines a etre reconnus
pour ce qu'ils sont : des hommes.

9. Aux nombreux detracteurs de cette organisation,
nous rappelons aussi que les problemes de ce temps se
caracterisent principalement par leur mondialisation et
la complexite qui en resulte, et qu'i1s exigent une
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rite islamique. Nous appuyons de toutes nos forces cette
mission de paix et nous croyons que sa poursuite repre
sente, aussi bien pour 1'lran et l'lI"aq que pour toute la
communaute Internationale, la chance de salul.

33. Notre organisation doit peser de tout son poids
afin d'assurer le succes de ceUe initiative qui, dans
I'esprit de la Charte, complete et renforce les responsa
bilites qui incombent au Conseil de securite.

34. Dans un monde ou l'interdependance des nations
releve de I'evidence, le recours au nationalisme le plus
etroit ne peut qu'etonner. Le role de l'Organisation des
Nations Unies est precisement de nOllS apprendre avivre
dans I'interdependance librement assumee : interdepen
dance entre les nations, interdependance entre les peu
pies, solidarite entre les hommes. A nos yeux, l'Organi
sation est la politique au service du droit, I'institution au
service des hommes, la concertation au service de I'idee.

35. Au nom de la Tunisie et de son president, le com
battant supreme Habib Bourguiba, je tiens avous affir
mer que mon pays ne menagera aucun effort pour aller
jusqu'au bout dans la realisation maximale des princi
pes qui inspirent cette organisation. La Tunisie conti
nuera, comme par le passe, de lui apporter son appui et
son aide dans un esprit de solidarite et de fraternite avec
tous les hommes de bonne volonte. Notre fidelite a
l'Organisation des Nations Unies n'est d'ailleurs qu'une
fidelite a nous-memes, a nos martyrs, a la lulte pour
I'emancipation de nOire peuple. Nous savons ce que
nous devons aux Nations Unies et no us seroIlS toujours
a la hauteur de cette reconnaissance.

36. Nous savons que c'est en Tunisie que nous, Tuni
siens, devons travaiIler le plus efficacement pour faire
triompher les ideaux de cette organisation; ce que nous
avons accompli sous la direction du combattant
supreme, le president Bourguiba, pour liberer !'homme,
pour emanciper la femme - et, acet egard, nous tenons
a exprimer notre grande fierte de voir I'oeuvre de
l'Union nationale des femmes wnisiennes couronnee,
durant la Decennie des Nations Unies pour la femme,
par le prix pour services eminents rend us a la cause des
droits de l'homme, decerne par l'Organisation des
Nations Unies, consacrant ainsi l'action grandiose du
president Bourguiba dans ce domaine -, ce que nous
avons realise pour combattre la faim, la malnutrition et
la maladie, pour eduquer les filles et les gan;ons de notre
peuple, pour doter notre pays d'institutions democrati
ques, pour faire en sorte que liberte et dignite ne soient
pas de vains mats ni de simples slogans, rout cela nous
donne des raisons de satisfaction totale. Mais nous
savons qu'il nous reste beaucoup a faire et que ce que
nous avons a faire doit I'etre dans un monde de paix et
de concorde et, tout d'abord, en parfaite harmonie avec
les larges communautes auxquelles nous appartenons :
la communaute arabo-islamique, la communaute afri
caine, le tiers monde dont nous sommes une partie inte
grante et, enfin, mais certainement pas en dernier lieu,
la famille humaine que cette organisation, notre organi
sation, ref1ete si bien.

37. le v0udrais, pour terminer, renouveler I'entiere
confiance de la Tunisie en l'Organisation des Nations
Unies, en ses organes et dans le Secretaire general, pour
que notre organisation puisse mener a bien son action

difficile et infatigabje en faveur de [a paix dans le monde
et de I'entente entre les hommes.

38. Le PRESIDENT; Au nom de I'Assemblee genc
rale, je remercie M. M'Zali, premier ministre de la
Republique tunisicnnc, pour I'importante declaration
qu'il vient de prononcer et, en mon nom personnel, je le
remercie de ses aim abies paroles tant a mon egard
qu'envers mon pays.

POINT 9 DE L'ORDRE DU JOUR

Debat general (mite)

39. M. AL-KHALlFA (Bahrc'in) [interpretation de
t'arabe]: Monsieur le President, j'ai le plaisir, pour
commencer, de vous adresser les chaleureuses felicita
tions de ]'Etat de Bahre'in a I'occasion de votre election
par acclamation a la presidence de la trente-cinquieme
session de l'Assemblee generale.

40. Cela m 'est un plaisir aussi de dire avotre predeces
seur, M. Salim Ahl.led Salim, representant permanent
de la Republique-Unic de Tanzanie, combien nous lui
sommes reconnaissants des efforts qu'il a deployes avec
toute son habilete pour mencr les travaux de la trente
quatrieme session ordinaire de l'Assemblee generate,
des sixieme et septieme sessions extraordinaires
d'urgence et de la onzieme session extraordinaire.

41. En outre, je tiens aexprimer au Secretaire general,
M. Kurt Waldheim, notre sincere reconnaissance pour
les efforts incessants et inlassables qu'il n'a cesse de
deployer afin d'assumer les responsabilites qui lui ont
ete confiees par I' Assemblee generale, particulierement
celles au service de la paix et de la cooperation interna
tionales. Nous le remercions egalement du rapport tres
utile qu'il nous a presente sur I' activite de I'Organisa
tion [A/35/t] et sur la situation internationale au cours
de I'annee ecoulee. C'est un expose (res circonstancie de
toutes les questions et crises internationales.

42. Je saisis I'occasion pour souhaiter la bienvenue, au
nom de la delegation de mon pays, a deux nouveaux
Etats Membres de l'Organisation des Nations Unies, le
Zimbabwe et Saint- Vincent-et-Grenadines. Leur admis
sion dans le concert des nations est un pas de plus sur la
voie de ]'universalite de notre organisation. Nous at ten
dons avec impatience le jour ou siegeront parmi nous Ics
represent ants des peuples de Palestine, de Namibie et
d'autres pays du monde qui souffrent toujours de la
domination coloniale, de I'occupation ou de I'asservis
semen!. Nous souhaitons qu'ils deviennent bientot des
partenaires it part entiere de notre organisation pour
nollS aider a atleindre I'un de ses objectifs, I'universa
lite.

43. Chaque annee, nous nous reunissons ici pour pas
ser ensemble en revue les evenements du monde en tier.
A la presente session, alors que nous abordons la decen
nie des annees 80, 35 ans apres la creation de l'Organi
sation des Nations Unies - I'anniversaire de l'Organi
sation tombe le 24 octobre -, il convient de faire le
point des realisations passees de l'Organisation. Est-ce
que l'Organisation a atteint ses objectifs principaux et a
repondu a sa raison d'etre, particulierement en matiere
de maintien de la paix et de la securite internationales ?
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44. L'Organisation des Nations Unies, 35 ans apres sa
creation, a pratiquement atteint l'objectif de l'universa
lite. Elle se compose maintenant de 154 Etats Membres
representant tous les points de la planete. C'est verita
blement un symbole de cooperation mutuelle entre les
Etats et les peuples, quels que soient leurs systemes eco
nomiques, politiques et sociaux.

45. Cependant, l'Organisation n'a pas atteint ses
objectifs essentiels qui Sont le maintien de la paix et de la
securite internationales et la satisfaction des aspirations
et des ambitions des peuples du monde.

46. Trente-cinq ans apres la creation de I'Organisation
des Nations U nies, la cause de la paix et de la securite
internationales est toujours en danger. La course aux
armements bat son plein et ces armements ne servent pas
seulement a la legitime defense des Etats, ils menacent
aussi I'independance et la souverainete d'autres Etats et
menacent meme d'aneantir tout le genre humain par
diverses methodes de destruction. Les Etats pauvres
s'appauvrissent encore et les Etats riches s'enrichissent
davantage. La faim, la pauvrete et l'ignorance menacent
des millions d'etres humains.

47. L'avenir du monde a l'aube de la decennie des
annees 80 semble sombre, tant du point de vue economi
que que du point de vue politique. La pIupart des Etats
augmentent fievreusement leurs stocks d'armements.
Nous voyons dans I'ensemble du monde, ~a et la, des
etincelles de conflits armes qui, si elles devaient se main
tenir et se multiplier, risqueraient d'embraser le monde
entier a tout moment. Cela est clair depuis les premiers
mois de l'annee, lorsque nous avons constate une verita
ble deterioration des relations entre les deux superpuis
sances, qui menace dangereuscment le climat internatio
nal. En tant que petit Etat situe dans une des regions les
plus nevralgiques du monde, nous sommes profonde
ment preoccupes par la tournure que prennent les rela
tions entre Ics deux superpuissances. Des evenements
politiques reviennent constamment a la surface, creant
ainsi des foyers de con flits qui risquent parfois de pro
voquer a tout moment un veritable desastre pour
I'ensemble du monde. La situation troublee du Moyen
Orient, de I' Indochine, de I' Afghanistan et de I' Afrique
australe et I'evolution des evenements en Amerique
latine et en Europe ont deja provoque une escalade de la
guerre froide entre l'Est et l'Ouest. La guerre froide
ctait sur le point de devenir une veritable guerre, mais
cela a ere evite grace it la moderation de certains diri
geants.

48. Les deux superpuissances semblent vouloir rival i
ser dans leur politique de domination du monde, parti
culierement du tiers mondc. L'invasion sovietique en
Afghanistan, par exemple, a expose notre region et
,. -Pe-nse'rhble"du moncte ~ -Cles-aangefs'ni{pfcVlslDles et

incalculables. It n'esl peut-etre pas exagere de dire que
les tensions internationales actuelles rappelient dans une
large mesure la tourmente qui a precede le declenche
ment de la seconde guerre mondiale, qui avait ete causee
par les aventures dangereuses de certaines grandes puis
sances. Si une troisieme guerre mondiale eclatait, elle
deboucherait sans aucun doute sur I'extermination du
genre humain et transformerait le monde en un desert
nucleaire.
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49. Nous sommes, it l'heure actuelle, a ]'aube des
annees 80. Une nouvelle methode de relations entre
Etats s'impose. Le moment est venu de nous debarrasser
des idees perimees qui regissent encore nos actes et notre
conduite. La guerre que se font les grandes puissances
dans le tiers monde par agents interposes doit cesser
~aintenant. Nous estimons que les elements les pJus
Importants pour creer un dimat international de
confiance resident dans l'etablissemem de relations
equitables entre Etats. De telles relations doivent repo
ser sur les principes de la Charte, en particulier sur le
respect mutuel, par les Etats, de I'independance, de la
souverainete, de I'integrite, de la securite et de la non
intervention dans les affaires interieures des uns et des
autres. Nous avons dit a maintes occasions et dans plus
d'une instance que la detente ne doit pas se borner a
l'Europe, elle doit s'etendre au monde entier. Elle est
indivisible. Elle ne saurait se confiner a I'Europe, loin
des evenements qui se deroulent dans d'autres parties du
monde. Nous ne devons pas oublier que la responsabi
lite de la paix et de la securite mondiales n'est plus le
monopole des grandes puissances. C'est la responsabi
lite collective de to us les Etats, grands ou petits.

50.. La paix et la securite internationales, dans bien des
partIes du monde, sont a un tournant decisif surtout
depuis que les foyers de tension, tels que 'ceux du
Moyen-Oriem, sont le theatre d'evenements repetes et
explosifs.

51. La situation critique qui regne dans notre region
est une source d'inquietude. Tout incite a penser que la
p~rsistance du differend entre !'Iraq et l'Iran, a ce
l1lveau d'intensite, risque de prendre une tournure dan
gereuse et avoir de graves repercussions sur la paix et la
securite non seulement de la region mais du monde
entier. Par consequent, nous appuyons les appels qui
ont ete lances aux deux parties pour les amener a faire
preuve de moderation et a cesser le feu et nous leur
demandons d'entreprendre des negociations et de
repondre aux offres de bons offices de la Conference
islamique. Nous nous felicitons de la decision de l'Iraq
d'observer un cessez-Ie-feu.

52. Les eve!lements qui se deroulent au Moyen-Orient
ont attire l'attention de la communaute des nations, sur
tout depuis I'intensification de I'invasion sioniste bar
bare dirigee contre le peuple palestinien. La reunion de
I'Assemblee generale, cette annee, a la septieme session
extraordinaire d'urgence pour examiner la question de
Palestine, et la serie de reunions du Conseil de securite
pour discuter de la situation explosive qui regne dans les
territoires arabes occupes soulignent le danger qui en
decoule. Israel a implante de nouvelles colonies de peu
plement dans les territoires arabes occupes, il a intensi
fie ses mesures d'oppression, de persecution et de tor
tur.e.. <l.l'encontre des habitants des terres occupec<s et a

efface de ces terres toute trace du patrimoine arabe, par
ticulierement dans la ville sainte de Jerusalem.

53. La rive occidentale a ete, tout au long de !'annee,
le theatre de soulevements nationaux importants contre
la tyrannie sioniste. Les autorites sionistes om repondu
a ces souh~vements nationaux de rejet par des mesures
d'oppression et de terrorisme toujours croissantes qui
visent a juda'iser les territoires occupes, a en expulser les
occupants, et a imposer le pretendu plan d'autonomie



56. La resolution 478 (1980) du Conseil de securite, en
date du 20 aoOt 1980, est de la plus grande importance
puisque c'est la premiere resolution que la plupart des
Etats Membres OIlt mise en ceuvre, conformement au
droit et a la justice et aux principes de la Charte. Meme
les meilleurs amis et allies d'Israel n'ont pu le soutenir a
cet egard et ont prefere la neutralite afin d'eviter d'etre
accuses d'agir contre la justice ou de tolerer une viola
tion des principes de la Charte. Israel est donc devenu
politiquement isole sur cette question.

57. De cette assemblee, nous tenons afeliciter les Etats
qui ont retire leurs ambassades de Jerusalem, con forme
ment a la resolution 478 (1980) du Conseil de securite.
Nous voudrions souligner a cet egard que si tous les
Etats Membres s'etaient plies aux resolutions de
I'Assemblee generale et du Conseil de securite, Israel
n'aurait pas pu contester les principes des Nations Unies
et meconnaltre leurs resolutions sur la Palestine et le
Moyen-Orient. Nous en appelons au monde represente
en cette assemblee pour qu'il agisse rapidement afin
d'arracher Jerusalem des griffes de la domination sio
niste. Nous demandons egalement au Conseil d'assumer
ses responsabilites en assurant le respect des principes
des Nations Unies et en imposant a Israel les sanctions

prevues au Chapitre VII de la Chane POUl le contra in
dre ,I evacuer tous les lerritoires occupes, y compris
Jerusalem.

58. 11 est certain que I'assistance et le soutien que
re.;:oit Israel cle certains Erats, en particulier des Etats
Unis \'onl encourage it defier et it ignorer les resolutions
des Nations Unies, et a poursuivre ses sombres clesseins
cl'annexer Jerusalem et les terriloires palestiniens et ara
bes occupcs. Ces Bats, par le sOlltien aveLlgle qu'ils
accorclent a Israel, agissent en fait all cletriment cles
principes des Nations Unies qu'ils sont tenus cl'observer
en vertu de la Chane et qui interclisent categoriquement
I'occupation de territoires par la force.

59. L'extension geographique a laquelJe tend Israel
par I'annexion de Jerusalem et I'implantation cle nou
velles colonies cle peupJement sous le pretexte de securite
ont pour but, avant tout, cl'annexer toute la Palestine et
cl'en chasser ses habitants. L'implantation de colonies
de peuplement juives reste I'un des principaux instru
ments de la poIitique des gouvernements israeJiens qui se
sont succede depLlis 1967. Nous defions Israel de decla
rer devant cetle assemblee qu'il adhere au principe de la
non-acquisition cle territoires par la force, qu'il le res
pecte conformement au paragraphe 4 cle I' Article 2 de
la Charte et qu'il est pret a cvacuer tOllS les territoires
arabes occupes dans le cadre d'une paix juste et durable
dans la region.

60. II est devenu aujourd'hui incontestable sur le plan
international que l'occupation de la Palestine est au
cceur du differend au Moyen-Orient et que, faute d'un
reglement juste et durable de la question de Palestine et
du peuple palestinien, iJ ne saurait y avoir de paix et de
stabilite dans la region. II est devenu evident qu'aucune
paix juste et durable ne peut et re obtenue au Moyen
Orient dans le cadre des accords de Camp David et du
Traite egypto-israelien. La voie de la paix pn!:vue par les
accords de Camp David entre l'Egypte et Israel a debou
che sur une impasse. 11 faut maintenant donner it
l'Organisation des Nations Unies, en tant qu'instance
naturelle et legitime, la possibilitc de trouver une solu
tion juste et durable au differend du Moyen-Orient, a
laquelle toutes les parties inleressees pourraient partici
per, y compris I'Organisation de liberation de la Pales
tine [OLP} qui est soutenue par les masses palestinien
nes et la majoritc des Bats du monde.

61. Nous reaffirmons donc que, pour reussir, toutes
tentatives pacifiques d'etablir une paix globale juste et
durable au Moyen-Orient doivent, a notre avis, reposer
sur certains elements essentiels qui sont : I'cvacuation
complete par les forces israeliennes des territoires arabes
occupes depuis 1967, Y compris la Jerusalem arabe, el
I'octroi au peuple palestinien de ses droits lcgitimes et
inalienables, y compris le droit au retour dans ses
foyers, )'autodctermination et l'etablissement de son
Etat independant sur sa patrie. II doit pouvoir participer
it toute discussion de sa question sur un pied d 'cgalite
avec toutes les autres parties au conOit du Moyen
Orient. De ce fait, Bahre'in se felicite de toute initiative
ou mesure prise pour la solution du problerne du
Moyen-Orienr, conformement aces justes principes, a
condition qu 'aucun prejudice ne soit cause aux droits
des Palestiniens ou des autres Etats arabes dont les teni
toires sont occupes. Nous invitons l'Organisation inter-



22' seance - 3 ocloore 1980

nationale, qui a une responsabilite particuliere aI'egard
du peuple palestinien, a l'aider et a le soutenir dans sa
lutte contre I'occupation sioniste, afin qu'il puisse
recouvrer les droits legitimes et inalienables qui lui ont
ete plus d'une fois reconnus par l'Organisation des
Nations Unies et tous les Etats du monde.

62. It faut aussi parter des evenements qui ont lieu
dans le pays frere du Liban. La situation au sud du
Liban est tres grave cette annee. Ce pays est en butte aux
attaques israeliennes au mepris de toutes les valeurs et
de tous les accords internationaux.

63. Les evenements ont montre la nature veritable
d'Israel qui s'est implante par la force au Moyen
Orient. Ce pays est un conglomerat d'imperialistes, de
racistes, de colons et d'expansionnistes, qui ne peuvent
pas vivre dans la region sans recourir a la force contre
les Etats voisins. Les attaques et les incursions militaires
repetees d'Israel contre I'ensemble du Liban, et ce sans
provocation, sont un phenomene dangereux qui ne peut
etre admis et qui ne s'explique autrement que par le fait
qu'Israel est une entite raciste qui vit d'expansion et
d'agression.

64. Nous voulons poser une question a I'Assemblee :
quand le Conseil de securite cessera-t-il de tourner en
rond en adoptant des resolutions condamnant les atta
ques militaires sauvages q u' Israel lance contre le Liban
et contre les forces des Nations Unies, alors qu'IsraeJ a
toujours vioJe ces resolutions en toute impunite ? Nous
demandons a la communaute internationale de soutenir
le Liban et le peuple libanais contre les defis d'lsrael a
I'egard de ce pays qui s'affaiblit, qui voit ses possibilites
economiques s'epuiser et son entite se desintegrer.

65. La situation critique en Afghanistan n'est pas
moins grave que celle du Moyen-Orient. La reunion de
I' Assem bJee generale a la sixieme session extraordinaire
d'urgence au debut de I'annee, dans le cadre de la reso
lution 377 (V) intitulee « L'union pour le maintien de la
paix H, afin de discuter de la situation explosive en
Afghanistan, a clairement demontre l'etendue de la gra
vite de cette situation.

66. Nous avons dit plus d'une fois que nous nous
opposions a toutes sortes de pressions, a toutes formes
d'intervention dans les affaires interieures des Etats et a
toutes formes d'agression, qu'elles viennent de l'Est ou
de "Ouest. Nous avons donc condamne I'invasion
sovietique de ce pays musulman non aligne; c'est une
violation indigne de lOutes les regles et normes interna
tionales et des principes de la Charte. La communaute
internationale a exprime sa grande preoccupation et son
meconteniement devant les evenements qui se derou
laient en Afghanistan dans la resolution ES-6/2 adoptee
par I' Assem blee generale.

67. Nous estimons que le calme et la paix ne sauraient
revenir en Afghanistan que lorsque toutes les forces
etrangeres seront completement retirees de ce pays, lors
que la souverainete et l'ilHegrite de ce pays non aligne
seront respectees, de meme lorsqu'on cessera d'interve
nir dans ses affaires interieures, et lorsque le peuple
d' Afghanistan pourra decider, par lui-meme, de la
forme de gouvernement et du systeme economique,
politique et social qu'il entend se donner, sans ingerence
de I'exterieur.

455

68. En Afrique du Sud, le regime minofltalfe blanc
poursuit sa politique d'apartheid et de discrimination
raciale, en imposant des lois injustes de discrimination a
la majorite noire du pays. Cela a provoque celte annee
des explosions de colere et d'exasperation en masse. Le
moment est venu pour le regime raciste d' Afrique du
Sud de comprendre que la communaute internationale
ne restera pas les bras croises devant les defis publics
que ce pays lance aux principes de la Charte et de la
Declaration universelle des droits de l'homme.

69. Le rejet par le regime raciste d' Afrique du Sud de
la proposition contenue dans la resolution 435 (1978) du
Conseil de securite, qui tendait a mettre en ceuvre un
processus de paix et d'independance en Namibie,
appelle notre condamnation et provoque not re indigna
tIon. Nous soutenons donc la demande de sanctions
obligatoires a l'egard du regime sud-africain, en vertu
du Chapitre VII de la Charte, afin de le forcer a respec
ter les resolutions de I'ONU et la volonte de la commu
naute internationale, qu'il a toujours meprisees.

70. Des espoirs etaient fondes sur la onzieme session
extraordinaire de l' Assemblee generale consacree au
developpement international et a la cooperation; mais
ils ont ete der;us, sur tout lorsqu'on songe que six annees
se sont ecoulees depuis que I' Assemblee generale a
adopte, a sa sixieme session extraordinaire, la Declara
tion et le Programme d'action concernant !'instauration
d'un nouvel ordre economique international [resolu
tions 3201 (S- VI) et 3202 (S- VI)]. Depuis cette declara
tion, des negociations laborieuses ont eu lieu entre le
Nord et le Sud, a differents echelons, dans le cadre de
I'Organisation des Nations Unies et ailleurs, en vue
d'instaurer le nouvel ordre economique et de le fonder
sur des assises equitables. Ces negociations n'ont mal
heureusement pas abouti acause de I'intransigeance des
pays developpes. Le fait que I' Assemblee, a la onzieme
session extraordinaire, n'a pu parvenir a un accord ne
doit pas ebranler nOire volonte de trouver des solutions
aux questions qui demeurent en suspens, dans le cadre
de l'Organisation, particulierement sur la procedure et
l'ordre du jour des negociations globales.

71. Malgre les realisations accomplies par les Nations
Unies depuis plusieurs annees en differents domaines, le
chemin qui reste a parcourir est encore long, malaise et
difficile, et il appelle beaucoup d 'efforts de la part des
peuples et des gouvernements des Etats Membres si nous
voulons soutenir le role createur de notre organisation
face aux gageures de l'heure. Nous esperons donc que
celte session adoptera des resolutions correspondant
aux responsabilites et aux defis auxquels est confronte
notre monde, afin de repondre aux grandes esperances
que les peuples et les gouvernements placent encore dans
I'Organisation des Nations Unies.

72. De not re cote, nous reaffirmons que l'Etat de Bah
reln ne menagera pas ses efforts pour contribuer de
maniere efficace et positive a l'ceuvre de cette session et
I'aider a atteindre ses nobles objectifs. Nous voudrions
aussi, a I'occasion du trente-cinquieme anniversaire de
I'entree en vigueur de la Charte, renouveler I'engage
ment de Bahre'in de respecter les principes de la Charte
et declarer que nous avons pleine con fiance dans notre
organisation internationa1e, qui a si sou vent essaye de
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trouver, et a trouve, des solutions aux probh~mes graves
de notre monde contemporain.

73. M. HAMMADl (Iraq) [inferpI'elatioJ1 de rarabeJ :
Monsieur le President, au nom de la delegation ira
quienne, je vous felicite de votre election a la presidence
de la trente-cinquieme session de l'Assemblee genera]e.
le suis convaincu que, grace a votre sagesse et a votre
competence, cette session aboutira a des resultats utiles
et constructifs.

74. le voudrais egalement remercier chaleureusement
votre predecesseur, M. Salim Ahmed Salim, qui s'est
acquille de ses devoirs avec la capacite et la competence
que I'on sait pendant la trente-quatrieme session, pen
dant les sixieme et septieme sessions extraordinaires
d'urgence ainsi que pendant la onziel11e session extraor
dinaire.

75. L'Iraq a ete I'un des pays les plus fideles a la poli
tique de non-alignement, qui repose sur les principes de
la non-ingerence dans les affaires interieures d'autres
Etats, sur le respect de la souverainele nationale de tous
les Etats et sur le maintien de la paix et de la securite
dans le monde. En outre, notre polilique etrangere ne
lolere aucune ingerence dans I'independance de l'Iraq el
des pays arabes, dans noIre souverainete, notre integrite
territoriale et nos affaires in[(~rieures, quelle que soit la
forme que cette ingerence pourrait prendre, quelle que
soit son origine et quel que soit le pretexte invoque. Le
respect par l'Iraq de ces principes dans sa politique
etrangere non alignee va de pair avec un besoin pro fond
et une longue habitude nationale et panarabe d'aller
dans cette direction.

76. Tout desequilibre intervenant dans les rapports
entre les Etats nuirait inevitablement aux droits et a la
souverainete d'une partie, en faveur de I'autre. Afin
d'eviter ce phenomene, qui a si souvent abouti a la ten
sion et a la crise, il faut absolument fonder la coopera
tion internationale sur des regles visant a la realisation
d'interets communs dans le cadre du respect de la souve
rainete et de la non-ingerence dans les affaires interieu
res d'autrui. Cela est particulierement vrai dans le cas
d'Etats voisins les uns des autres, car la realite geogra
phique leur impose cette politique de bon voisinage.

77. Dans ses rapports avec I'lran, l'Iraq a adhere a
cette politique, qui repose sur plusieurs realites decou
.Iant des liens historiques et religieux unissant les peuples
d'Iraq et d'Iran. Notre politique a toujours consiste et
consiste encore a renforcer par tous les moyens les rela
tions entre les deux pays, a eviter les crises et a cultiver
les interets communs. A ce propos, si l'lraq a toujours
ere pleinement conscient de sa responsabilite internatio
nale, il n'en a pas pour autam perdu de vue sa souverai
nete nationale et ses devoirs panarabes, en tant que par
tie de la nation arabe.

78. Les relations avec I'Iran ont traverse une grave
crise en raison de la politique des regimes successifs en
Iran, qui ont considere l'Iraq et la patrie arabe, en parti
culier le golfe Arabique, comme une region a dominer.

79. Cette politique a pris des formes diverses selon les
exigences de l'heure. Pendant le regne du Chah, l'arro
gance, I'agression et I'expansion ierritoriale aux depens
d'autrui ainsi que les tentatives faites pour nuire a la
souverainete nationale de l'Iraq et aux droits inalie-

nables de la nation arabe ont ete systematiques et cons
tantes. L'lraq et la nation arabe etaient consideres
com1l1e une sphere d'inlluence pour les plans des in!e
rets expansionnistes iraniens. Voih\ la polilique que
J'« Etat perse» a traditionnellement appliquee a
]'encontre de ses voisins.

80. Lorsque la revolution du 17 juillet 1968 a eu lieu en
Iraq, ]es relations entre ]'Iraq et l'lran ont ete marquees
par deux phenomenes rivaux. D'une part, le Chah
d'Iran etait pret, avec I'importante assistance de l'Ouest
et, notamment, des Etats-Unis d'Amerique, a jouer le
role de gendarme dans la region. D'autre part, le nou
veau regime iraquien luttait pour eclifier une societe
nouvelle et pour renforcer l'independance nationale.

81. Ainsi, le regime iranien avait decouvert que sa
politique de pression sur autrui se heurtait a une resis
tance en Iraq. Par consequent, il devenait necessaire de
destabiliser 1'1 raq. Cela a commence par une campagnc
de propagande sous diverses formes, qui s'est transfor
mee en cri se politique assortie d'une politique continue
et constante d'ingerence dans les afl'aires interieures de
l'lraq, que ce soiL par I'exportation de complots ou par
!'appui donne a la rebellion.

82. Au debut, le Chah a commence par consolider les
empietements territoriaux de I'Iran sur le territoire fron
talieI' de I'Iraq. Des postes frontieres iraniens ont ete
poussee a I'interieur du territoire iraquien et des routes
ont ete creees entre eux de fa(on a inclure a l'interieur de
I'Iran de larges zones du territoire iraquien. Tout cela a
ete fait avec l'appui de forces militaires pour imposer
ces empietements par la force. Puis le Chah a commence
a demander que des changements soient apportes a la
frontiere de Chatt ai-Arab, contrairement a la situation
juridique qui regnail a ]'epoque. Lorsque l'Iraq s'est
oppose a cette demande, le Chah a abroge, unilaterale
ment, le TraM de frontieres de 1937. Puis, afin de reali
ser ses buts politiques et de satisfaire ses ambitions lerri
toriales, le Chah a commence a exercer directement et
indirectement une pression militaire, abandonnant ainsi
les moyens traditionnels qu'il avait utilises dans le passe
pour satisfaire ses ambitions, 11 pensait que les moyens
militaires garantiraient la realisation de ses bUlS et ambi
tions expansionnistes. Ainsi, l'lran a perpetre, en 1974,
une agression armee contre des zones frontieres ira
quiennes au centre el au sud de l'Iraq, et, a ce sujel,
l'Iraq a depose une plainte contre l'lran devant le Con
seil de securite. Une mesure plus dangereuse encore a ele
la large cooperation que le Chah a entamee avec la
rebeilion reactionnaire secessiol1iste dans le nord de
l'Iraq, II a commence ajouer un role direct sur le terrain
pour demanteler l'Iraq.

83. L' appui donne par le Chah ala rebellion secession
niste ne connaissait pas de bornes. II a foumi aux diri
geants reactionnaires de la rebellion d'enormes quanti
tes d'armes modernes et perfectionnees et mis aleur dis
position toutes sortes de moyens materiels, militaires et
politiques, y compris le service de son systeme de rensei
gnements tres perfeClionne. A cet egard, le Chah a agi
comme Israel, doni le Premier Ministre a declare le
29 septembre 1980 - comme le rapportait le New York
Times du meme jour - qu'il fournissait a Barzani des
armes, de l'equipement et des instructeurs et qu'il avait
foumi I'entralnement pour les rebelles, de 1965 a 1975.



22' sconce - 3 oclobre 1980
._--------------- 457

L'Iraq a mene, avec ses fils devoues de toutes les sectes,
religions et minorites nationales, une apre lutte contre
cette clique factieuse et ceux qui l'aidaient. Nous etions
inspires par I'honneur de l'Iraq et le devoir de deFendre
I'unite de notre patrie. Notre peuple a consenti tous les
sacrifices qu 'exigeait le combat.

84. La situation militaire a atteint un tournant dange
reux lorsque le Chah a avance, en de nombreuses occa
sions, ses forces militaires pour qu'elles luttent contre
nos forces sur divers fronts afin d'etayer la position
militaire de la faction rebeJle. En ce qui concerne la
capacite de l'lraq, la situation a atteint un niveau encore
plus dangereux lorsque nous avons ete pris par surprise
par la guerre d'octobre 1973, a laquelle l'Iraq devait
inevitablement participer, conformement a sa position
panarabe et ases responsabilites.

85. En 1975, cependant, lorsque feu le president de
I' Algerie Houari Boumediene a pris I'initiative de se
mettre en rapport avec l'Iraq et l'Iran en suggerant des
negociations directes entre ces deux pays aAIger, por
tant sur tous leurs differends, l'Iraq a accepte cette ini
tiative afin de preserver la securite et l'unite nationale de
l'Iraq. Ces negociations ont ete couronnees de succ(~s et
ant abouti a la conclusion, le 6 mars 1975, de l' Accord
d' Alger, qui representait un reglement. Dans cet accord,
les aspects politiques et juridiques etaient equilibres de
fa<;on telle que le changement d'un element quelconque
de I' Accord represen tait une violation de cet equilibre et
une cause d'echec total de l'Accord. Cela etait explicite
ment prevu au paragraphe 4 de I'Accord.

86. 11 resulte logiquement de cet accord que, en
l'appliquant, les deux parties devraient obtenir les avan
tages equilibres sur lesquels elles se sont mises d'accord.
Mais ce qui s'est passe, en fait, c'est que l'Iran a obtenu
un avan tage direct et instantane des que j' Accord
d' AIger est entre en vigueur. La position de l'Iran au
Chatt ai-Arab est devenue ceJle d 'un partenaire ayant
souverainete sur une grande partie du fleuve, sur la base
d'une nouvelle delimitation de la frontiere en vertu du
thalweg. En revanche, l'lran acceptait de rend re les ter
res iraquiennes sur lesqueJles il avait empiete auparavant
et de cesser de soutenir la faction secessionniste de
Barzani.

87. Puis, le nouveau regime est venu au pouvoir en
Iran. L'Iraq s'est felicite de cet evenement dans lequel il
voyait la fin d'un regime dont la politique reposait sur
I'agression el I'ingerence dans les affaires interieures
d'autrui, en particulier de l'Iraq et de la patrie arabe.

88. Par ]'intermediaire de son president, j'Iraq a offen
ses felicitations au peuple iranien, exprimant I'espoir
que le nouveau regime republicain ceuvrerait activement
pour mettre l'lran au service de la paix et de la justice
dans le monde et pour forger des liens etroits d'amitie et
de bon voisinage avec les pays arabes, en general, et
I'Iraq, en paniculier. Lorsque le nouveau regime iranien
a annonce son desir de voir l'lran se joindre au mouve
ment des pays non alignes, I'!raq a ete le premier pays a
y voir une benediction et a declare qu'il s'en felicitait et
qu'il ctait pret a appuyer la candidature de ['Iran au
mouvement.

89. L'!raq a utilise tous les moyens possibles et a fait
preuve de beaucoup de bonne volonte pour etablir des

relations avec le nouveau regime iranien en vue d'une
cooperation fructueuse dans tous les domaines. L'Iraq a
exprime ceUe intention sincere au moyen de declarations
officielles et par la voie diplomatique.

90. Mais les faits ont montre que I'effort. sincere
deploye par I'!raq se heurtait ades intentions contraires
qui ne permettraient pas de maintenir la base sur
laquelle les deux pays pouvaient etablir des relations
valables et fructueuses. De plus, les rap ports entre les
deux pays ont ete gaches par un acte commis intention
nellement par les nouveJles autorites iraniennes, qui
visait a bouleverser les relations existantes entre les deux
pays en aggravant dangereusement la situation. Il a ete
etabli, par la suite, que le nouveau regime iranien nour
rissait ces intentions contraires depuis qu'il avait pris le
pouvoir en Iran. Le regime iranien a rappele en Iran, des
Etats-Unis, les dirigeants de la faction rebelle de Bar
zani, ses fils et ses adeptes. Apres la mort de Barzani, ses
fils et ses adeptes sont revenus en Iran, ou ils ont trouve
refuge et assistance, et la permission d'utiliser le terri
toire iranien comme base d'operations pour menacer
l'Iraq et s'ingerer dans sa securite interieure et son inte
grite nationale.

91. En outre, le Gouvernement iranien n'a jamais
cesse de nuire aux relations de bon voisinage entre les
deux pays. 11 a facilite des actes d'infiltration de nature
subversive. Dans de nombreuses villes iraquiennes, des
assassinats, des actes de sabotage, I'empoisonnement de
I'eau et des ressources de la peche ont ete commis avec
I'appui du Gouvernement iranien. Les choses n'en sont
pas restees la. Les Iraniens sont alles plus loin en encou
rageant les troubles, la dissension sectaire et religieuse,
ainsi que des actes de pillage commis dans les zones
frontiere par les groupes appeles « gardes revolutionnai
res ».

92. II convient de souligner que le Gouvernement ira
quien a adresse de nombreuses notes diplomatiques au
Gouvernement iranien par l'intermediaire de son
ambassade a Bagdad. Dans ces notes, il etait question de
toutes les violations iraniennes dont je viens de parler.
Pour donner une idee du nombre de ces violations, nous
avons fait distribuer aux delegations des Etats Membres
un bref expose de ces violations, avec leur liste, ainsi
qu'une carte indiquant les incursions iraniennes du cote
de notre frontiere - frontiere qui avait ere clairement
delimitee et tracee conjointement par les deux parties
sur les nouvelles cartes, et qui avait ete redeFinie sur le
territoire par la reconstruction des anciennes bornes
frontiere dont le nombre etait de 126 en 1913, et I'edifi
cation de 593 nouvelles bornes frontiere, qui avaienr ete
etablies en 1975. Nous allons egalement disrribuer une
etude detaillee, assortie de cartes, de I'evolution du
regime juridique de la fronriere iraquo-iranienne
de puis 1520.

93. Ce que je voudrais mentionner maintenant, a titre
d'exemple, c'est que, pendant la periode s'etendant de
juin aseptembre 1980, l'Iran a commis 187 violations et
actions militaires au-dela de la frontiere iraquienne con
tre des villes et des villages habites, des routes et des pas
tes frontiere.

94. Le 4 septembre 1980, il s'est produit un fait dange
reux dans cette chalne de violations: les forces militai
res iraniennes ont utilise I'artillerie lourde americaine de
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175 mm de calibre pour bom barder les viBes de Khana
qin et Mendili, provoquant de nombreuses pertes
humaines et materielles. II convient de faire remarquer
que ce bombardemen! barbare et concentre a ete effec
tue a partir de la region de Zain At Qaws, qui est situee
entre les bornes frontiere 46 et 51, bien a I'interieur du
territoire iraquien.

95. Le 7 septembre 1980, a midi, un bombardement
acharne a ete de nouveau effectue de la meme maniere.
Nous avons appele ce jour-la le charge d'affaires de
('al11bassade iranienne a Bagdad au Ministere des affai
res etrangeres et nous lui avons rel11is une note. Dans
cette note, nollS declarions que des unites militaires ira
niennes avaient empiete sur de nombreuses regions du
territoire iraquien, comme dans le cas, notamment, de
Zain AI Qaws, et que les incursions se poursuivaient,
contrairement au Traik de frontiere de 1975 conclu
entre les deux pays. Nous avons demande au charge
d'affaires de faire savoir a son gouvernement qu'il
devait mettre immediatement fin aces incursions. Mais
les forces iraniennes ont continue leur bombardement
jusqu'a la nuit. Le jour suivant, le 8 septembre 1980, le
charge d'affaires iranien a de nouveau ete appele au
Ministere des affaires etrangeres et nous lui avons remis
une autre note. Dans cette note, nous declarions que les
forces militaires iraquiennes, dans l'exercice de noIre
droit legitime a l'autodefense, avaient ete forcees de
metlre fin it I'occupation iranienne de Zain AI Qaws et
de reprendre les territoires iraquiens occupes.

96. Le Gouvernement de la Republique d'lraq a egale
ment dit clans sa note qu'il esperait que les Iraniens met
traient cet evenement a profit et rendraient a l'Iraq les
territoires qu'ils s'etaient octroyes anterieurement,
comme cela avait ete convenu dans le Traite de 1975,
evitant ainsi la possibilite d'un affrontement plus large
entre les deux pays. Mais les jours suivants ont ete mar
ques par une concentration des activites militaires des
forces iraniennes a I'interieur des territoires iraquiens
usurpes. Mon gouvernement a eslime necessaire d'appe
ler le charge d'affaires iranien au Ministere des affaires
etrangeres, le II septembre 1980. Une note detailIee lui
a ete remise qui faisait etat de trois points.

97. Premierel11ent, d'apres notre observation de la
conduite et des reactions iraniennes, nous etions arrives
a diverses conclusions dont la premiere etait que, en
raison de la confusion regnant en Iran, de la structure
desordonnee et des sources de renseignements de l'Etat
iranien, les autorites iraniennes n'etaient peut-etre pas
au courant du fait que I'[ran avait usurpe des territoires
iraquiens, contrairement au droit international et aux
accords anterieurs entre les deux pays, y compris
l'Accord d'Alger de 1975. S'il en etait ainsi, nous con
seillions aux dirigeants iraniens de s'adresser aux autori
tes iraniennes competentes responsables des questions
de frontieres et d'accords, de fat;on abien comprendre
notre point de vue et, par consequent, de fonder leur
action sur la connaissance pIu tat que sur le mythe.

98. Deuxiemement, les dirigeal1ls iraniens devraient se
rend re compte que le fait de frapper des vilIes peuplees
par des civils, comme dans le cas des bombardements de
Kh~naqin e: de Mendili, n'est ni une question simple ni
un Jeu de VIOlence du genre auquel s'adonnent parfois
les aUlOrites iraniennes elles-memes a l'interieur de

l'lran. L'attaque de vilIes iraquiennes est consideree
comme une question grave que I'lran clevrait eviter s'il
ne souhaite pas voir se deteriorer dangereusement les
relations entre les deux pays. Les dirigeants de l'lran
seront les seuls a porter la responsabilite cle ces actes
d'agression devant Dieu, le peuple iranien et I'opinion
publique mondiale.

99. Troisiemement, I'lraq n'a pas d'ambition territo
riale en Iran.

100. Mais lOutes ces notes diplol1latiques sont tombees
dans l'oreiIle d'un sourd et sont restees sans echo.

101. Compte tenu des violations continuelles par
l'lran de j'Accord d'Alger de 1975 et de l'insistancesur
ces violations qui a ete exprimce c\airement par les
annonces des milieux officiels iraniens, a savoir que cel
c:ccord ctait suspect, qu' il ne repondait pas aux interets
iraniens et que l'Iran ne se jugeait pas lie par lui, le Gou
vernel1lent iraquien a etabJi que le Gouvernement ira
nien avail viole les elements d'un reglement global con
tenu clans I' Accord d'Alger et declare qu 'il y mettait fin.
Par consequent, le Gouvernement de la Republique ira
quienne a decide de considerer ledit accord et ceux qui
I'ont suivi, fondes sur lui, comme abroges, apres que
lesdits accords on t ete abroges par 1'1 ran en paroles et en
actes. Cela a ete fait conformel1lent au paragraphe 4 de
l'Accord d'Alger et a I'article 4 du Traite relatif a la
frontiere d 'Etat et au bon voisinage de 1975, qui repo
sait sur l'Accord d'AIger. A cette occasion, l'Iraq a
demande aux autorites iraniennes d'accepter cette nou
velle situation et d'agir de fac;:on rationneIle et sage
compte tenu de I'exercice par l'Iraq de ses droits legi
times et de sa pleine souverainete sur tous les terriloires
terrestres et fluviaux de Chatt aI-Arab, comme c'etait le
cas avant l'Accord d'Alger.

102. Le Gouvernement de la Republique iraquienne a
ete contraint de prendre les mesures susmen tionnees
parce que les autorites en place en Iran ont continue de
violer gravemen t leurs Obligations in ternationales.
Ayant epuise tous les moyens pacifiques d'amener l'lran
a respecter ses obligations, mon gouvernement n'avait
plus qu'une possibilite, asavoir I'exercice de son droit a
la legitime defense afin de retablir la souverainete de
l'lraq sur la totalite de son territoire.

103. En depit du fait que mon gouvernement a
declare, par l'intermediaire de ses autorites les plus ele
vees, qu'il ne souhaitait pas la guerre avec I'lran, qu'il
ne voulait pas elargir le con flit en dehors du retablisse
ment des droits legitimes de l'Iraq en matiere de souve
rainete territoriale, et que l'Iraq n 'avait pas d 'ambition
territoriale en Iran, le Gouvernement iranien a cepen
dant fait escalader le connit. Le 19 septembre, il a com
mence a bombarder avec de I'artillerie lourde et des
avions de bombardement des zones tres peuplees cle
l'lraq, des installations economiques vitales, des vais
seaux iraquiens et et rangers utilisant le port sur Chatt al
Arab, ainsi que les voies de navigation sur ce fleuve de
meme qu'aux abords du golfe Arabique.

104. Apres ces actes barbares, mon gouvernement a
publie une declaration avertissant les autorites iranien
nes des consequences de cette escalade et des attaques
qu'eI1es commettaient, plat;ant loute la responsabilite
sur lesdites autorites iraniennes. Mon gouvernement a
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explique egalement dans cette declaration que les actes
commis par I' Iran nous obligeaient a lancer des attaques
de prevention contre les objectifs militaires a I'interieur
de l'Iran, de fa~on a proteger la securite et les inte["l~ts

vitaux de I'Iraq. Ainsi, une fois encore, l'Iraq a ete
oblige d'exercer son droit de legitime defense, confor
mement au droit international, pour repousser
I'agression.

105. Le confEt arme existant entre l'Iraq et l'Iran, sur
lequel le monde entier ales yeux tournes, represente, je
l'ai montre, une composante indivisible d'une politique
iranienne bien organisee. Celte politique a ete appliquee
par divers gouvernements iraniens tout au long de I'his
toire, independamment des intentions publiees a I'egard
de l'lraq et de la nation arabe. Ce que j'ai dit a I' Assem
blee generale a propos des evenements qui ont abouti a
ce conOit est pleinement etaye par les declarations des
diverses autorites iraniennes. Nous avons deja eu I'occa
sion de repondre a ces declarations dans nos lettres, qui
ont ete distribuees en tant que documents officiels de
I'Assemblee generale et du Conseil de securite
[A/35/201-S/13918 et A/35/404-S/14117). Si les auto
rites dirigeantes en Iran n'ont pas vraiment I'intention
d'elargir leur territoire aux depens des interets natio
naux arabes et si elles souhaitent vraiment defendre
leurs interets contre I'ennemi sioniste, on se demande
alors quelles sont les raisons qui amenent ce pays a con
server les trois lies arabes - Abu Moussa, la Petite et la
Grande Tumb - que l'Iran a occupees a I'epoque du
Chah.

106. En outre, si le Gouvernement iranien souhaite
vraiment cooperer fructueusement avec ses voisins en
etablissant des relations amicales et de bon voisinage,
pourquoi ne s'est-il pas acquitle de ses obligations a
l'egard de l'lraq et de la nation arabe, en depit du fait
que le monde arabe tout entier s'est declare tres satisfait
de la revolution iranienne lorsqu'elle s'est produite?

M, Albomoz (Equoteur), vice-president, prentlo pre
sidence.

107. L'Iraq tient a souligner, du haut de ceue tribune,
un certain nombre d'elements dont nous avons deja
parle en maintes occasions. Premierement, l'Iraq n'est
pas responsable du connit arme avec l'lran auquel ont
abouti les evenements passes. Ce sont piu tot les autori
tes iraniennes en place qui en portent la pleine responsa
bilite. Deuxiemement, l'lraq defend ses droits legitimes
de souverainete, d'honneur et de dignite. L'lraq est pret
a faire tous les sacri fices necessaires pour defendre ses
droits. Troisiemement, l'Iran devrait se rendre compte
que nous ne sacrifierons aucunement les droits et les
interets de I'lraq et de la nation arabe dans son ensem
ble. NollS repondrons a tome tentative d'ingerence dans
nos affaires interieures, dans notre souverainete et dans
!cs interets panarabes. Quatriemement, l'Iraq se rend
parfaitement compte de I'importance de la preservation
de la paix et de la securite internationales ainsi que des
interets economiques mondiaux, notamment ceux qui
concernent l'approvisionnemenl en perrole. Nous
ferons tout ce qui depend de nous pour empecher les
autorites en place en Iran de nuire aces interets. Cin
quiemement, l'Iraq a declare dernierement au Conseil
de securite et par I'entremise du president Saddam Hus
sein dans sa lettre adressee le 29 septembre 1980 au

Secretaire general' qu'il etait pret ~I mettre immediate
ment un terme aux hosjilites si l'autre partie prenait un
engagement semblable, et etait dispose a avoir recours a
des negociations, soit directement, soit par I'interme
diaire d'une tierce partie ou de tout organisme ou orga
nisation que nous respectons et en qui nous avons con
fiance, afin de parvenir a une solution equitable et
honorable.

108. En outre, l'Iraq a declare, comme l'a dit a nou
veau le president Saddam Hussein, par le truchement de
M. Mohammad Zia-ul-Haq, president du Pakistan, Jors
de la reunion des ministres des affaires etrangeres de la
Conference islamique qui s'est tenue a New York le
I er octobre dernier, qu'il etait dispose a commencer uni
lateralement un cessez-Ie-feu du 5 ou 8 octobre 1980
afin de creel' les meilleures conditions pour I'aboutisse~
ment des nobles efforts visant a mettre fin a I'effusion
de sang, a la realisation de la paix et cl. la defense des
droits legitimes et humanitaires des Iraquiens et des
Arabes.

109. En fin, je voudrais terminer mon intervention en
citant ce que le President de notre republique a declare
dans son discours exhaustif du 27 septembre 1980. Il a
dit :

« Nous ne sommes pas de ceux que tente le pouvoir
ni de ceux a qui la victoire fait pCI'dre la tete pour
imposer a d'autres des conditions illegitimes, meme si
ceux-ci sont des agresseurs animes d'intentions male
fiques. Nous n'imposolls pas des conditions illegi
times, nollS n'avons non plus aucune ambition. Nous
nous sommes fixe des principes c1airs et nobles : les
principes du droit, de I'harmonie et de la paix a
I'egard du peuple iranien, des pays de la region, de la
nation arabe et du monde tout entier. Cc que nous
demandons est clair et legal, a savoir la reconnais
sance dans les failS des droits historiques legitimes de
l'Iraq sur ses territoires et ses eaux terrilOriales par le
Gouvernement iranien, ]e respect par ce pays de la
politique de bon voisinage, ]a renonciation a ses atti
tudes racistes, agressives et expansionnistes, ainsi
qu'a ses tenlatives nefastes de s'immiscer dans les
affaires interieures des pays de la region et le retour de
tout pouce de territoire que l'Iran a usurpe. Le Gou
vernement iranien devrait, sur ces bases, considerer
ses droits aussi bien que ceux des Arabes et des Ira
quiens et respecter le droit et la coutume, aussi bien
que les pactcs internationaux. »

/10. M. GURENKO (Republique socialiste sovietique
d'Ukraine) [illlerpritolion du russe): La delegation
ukrainienne s'associe aux felicitations qui ont ele adres
sees a M. von Wechmar a l'occasion de son election aux
hautes fonctions de president de la trente-cinquieme ses
sion de l'Assemblee generale. le suis certain que, sous sa
direction avisee, I' Assemblee saura mener a bien la dis
cussion des problemes deJicats qui ]ui sont confies.

111. Nous constatons avec satisfaction que la famille
des Nations Unies s'agrandit encore. Apres sa lutte
menee contre le racisme, le peuple du Zimbabwe a gagne
son independance. Nous avons admis a l'Organisation

, Voir Documents officiels du Conseil de securite, Ireflte-cinquieme
al1/l1!e, Supplement de juiltel, aout et septembre 1980, document
5/14203.



• Traite entre les Etals·Unis d'Amerique et "Union des Republiques
socialisles sovieliques concernanr la limilation des armes strategiques
offensives, signe a Vienne le 18 juin 1979.

115. C'est ce qu'il ressort de la decision bien connue
de l'OTAN sur un accroissernent it grande echelle et a
long terme des budgets et des plans militaires en vue de
deployer en Europe occidentale de nouveaux missiles
nucleaires americains. Les Etats-Unis ont bloque la rati
fication du Traite SALT-lI' et, en meme temps, ant
approuve une «nouvelle strategie nucleaire» qui
accrolt considerablel11ent le risque de guerre thermonu
c1eaire, car elle repose sur la notion d'apres laquelle une
« guerre nucleaire limitee » est possible.

116. Une association entre les cercJes mililaristes reac
tionnaires de l'Ouest et les hegemonistes de Beijing, qui
cherchent a aggraver davantage encore la tension pour
realiser les desseins chauvins des grandes puissances,
affecte negativel11ent les relations internationales.

J 17. C'est pourquoi nous devons constater que la
trente-cinquieme session de I'Assemblee generale
s'ouvre dans une situation internationale cOl11plexe.

112. Dans quelques semaines, le 24 octobre, cela fera
35 ans que la Charte des Nations Unies sera entree en
vigueur. Au cours de toutes ces annees, I'humanite a
connu bien des epreuves. Au cours de I'evolution com
plexe et parfois controversee du processus historique,
nous avons assiste, a cote de succes indisculables rem
partes par les forces de paix et de progres social dans le
renforcement de la securite internarionale, a des mani
festations renouvelees de la politique imperialiste du
diktat, a l'accroissement de la tension, a des ingerences
dans les affaires interieures des Etats et au dCchaine
ment de conflits militaires. Cependant, quelle que soit
l'evolution prise par les evenements, la realisation la
plus remarquable de la periode passee a ete le fail qu'il
soit devenu possible de rompre le cycle tragique dans
lequeJ la paix n'etait qu'un repit entre deux guerres
mondiales.

113. Une trace tres nerte a ete laissee dans I'histoire du
monde par les annees 70. Sans crainte d'exagerer, on
peut dire que celte decennie a ete plus que fructueusc du
point de vue de la lutte contre les affrontements, comme
du point de vue des progres vel's une cooperation, sur un
plan d'egalite, entre les Etats ayanr des systel11es econo
miques et sociaux differents. Au cours de cette periode
et grace aux efforts des pays de la communaute socia
liste et d'autres peuples et Etats cherchant veritablel11ent
a preserver la paix, la politique de coexistence pacifique
a ete renforcee et a commence a revetir un sens concret;
en outre, le processus de la detente a pris un elan nou
veau et des conditions favorables ont ete creees en vue
de la solution des problemes les plus pressants.

114. Recemment, toutefois, la situation internationale
s'est aggravee. Les dirigeants des pays membres de
l'Organisation du Traite de l'Atlantique Nord {OTAN},
et plus particulierement ceux des Etats-Unis, ant amorce
une politique etrangere visant a saper la detente et it
s'assurer une superiorite militaire sur la coml11unaute
socialiste.
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des Nations Unies Saint-Vincent-et-Grenadines, et nous 118. De I'avis du Gouvernement de la RSS d'Ukraine,
pouvons aujourd'hui leur souhaiter la bienvenue panni ]'Organisation des Nations Unies se doit, plus que
nous. jamais auparavanl, de concenlrer ses efforts afin de pre

venir et d'eliminer les menaces c\ la paix, de renforcer la
detente sur les plans economique, militaire et autres, et
de prendre des mesures concretes pour Iimiter la course
aux armements et parvenir au desarmemenl.

119. Comme Leonid Hitch Brejnev, secretaire general
du Comile central du Parti communiste et president du
Praesidium supreme de I'URSS I'a souligne dans sa
declaration du 30 aout a Alma-Ata : « Rien n'est plus
important aujourd'hui pour les Etats comme pour les
peuples que d'empecher la politique imperialiste, de sa
position de force, de deplacer la delente et de lancer la
course aux armements a une vitesse plus rapide et plus
dangereuse encore. »

120. L'Union sovietique er toute la communaule
socialiste ani presente tout un programme de mesures
tendant a renforcer la paix, a metlre un terme a la
course aux armements et it parvenir au desarmement.
S'inspirant du programme de lultc pour la paix et la
cooperation internationale el pour la Iiberte el I'inde
pendance des peuples, adopte par le XXV" Congres du
Parti communisle de l'Union sovietique, I'URSS a pre
sente a l'Organisation des Nations Unies des proposi
tions de grande envergure qui montrent de fa~on prati
que la voie vel's la s01ution des problemes fondamentaux
de notre epoque. Ces initiatives ont ete appuyees ct
approuvees par I'Assemblee generale.

121. Les documents adoptes a la reunion des 14 et
15 mai du Comite consultatif politique des Etats parties
au Traite de Varsovie refletent une prise de conscience
de la responsabilite historique pour I'avenir de la paix cl
contiennenr entre autres une proposition tendant aorga
niser dans les meilleurs delais et a I'echelon le plus eJeve
une reunion de dirigeants des Etats de tous les conti
nents {voir A/35/237-S/13948]. Les pays socialistes
sont convaincus que, malgre I'aggravation de la situa
tion provoquee par I'action des milieux imperialistes, il
existe cependant des possibilites objectives et des forces
sociopolitiques capables d'empecher toute tendance a
une nouvelle guerre froide, capables de garantir la nor·
malisation de la coexistence pacifique entre Etats dotes
de systemes sociaux differents et de conjurer la menace
d'un conflil rhermonucleaire mondial. Cette conviction
est partagee par le peuple sovietique et par les travail
leurs de la RSS d'Ukraine qui soutiennent pleinemenl
les preceptes leninistes de la politique etrangere de I'Etal
sovietique.

122. Dans Jeur desir de renforcer la securite intcrnatio
nale, les pays socialistes redoublent d'efforts pour pro·
1110uvoir la detente, pour mettre fin a la course aux
armements et pour assurer le desarmernent, et nous invi
tons les autres Etats it faire de rneme.

123. La proposition intitulee « Mesures urgentes pour
reduire le danger de guerre » (voir A/35/24l], presentee
par M. Andrei Gromyko, rnembre du Politburo du
Comite central du Parti cornmuniste de I'Union sovieti
que et rninistre des affaires etrangeres de J'URSS, per
met de confirmer les efforts deployes pour aborder
constructivement les grands problemes de l'heure .

124. La delegation de la RSS d'Ukraine appuie entie
rement cette proposition.
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125. Les O1esures urgentes qu'il faut appliquer com
prennent les mesures tendant a empecher I'elargissement
ou la creation d' alliances militaires; l' arret, a compter
du rc r janvier 1981, de I'augmentation des forces armees
et des armements c1assiques par taus les Etats et notam
ment par les Etats membres permanents du Conseil de
securite et par les pays qui ant des accords militaires
avec eux; le renforcement des garanties de securite pour
les Etats nOn nucleaires; et la renonciation par toutes les
puissances nucleaires de toute explosion nucleaire pour
une periode d'un an. L'application de ces mesures
aurait certainement un effet moderateur sur I'augmen
tation du danger de guerre, contribuerait a relacher la
tension dans [es relations entre les Etats et constituerait
une bonne base pour parvenir a un accord sur les pro
blemes les plus pressants qui se posent pour le renforce
ment de la paix et de la securite internationales.

126. L'Union sovietique et [es pays de la communaute
socialisle ant soumis a la discLlssion, en particulier au
sein de I' Assem blee generale, plLlsieurs proposi tions
concretes couvrant un large champ de mesures de desar
mement, certaines partieJles et d'autres tres radicales.
Elles ant ete exposees en detail dans le memoire de
l'Union sovietique intitule « Pour la paix et le desarme
ment, pour des garanties de la securite internationale »

[voir AI351482}. La RSS d'Ukraine pense que la mise
en ~uvre rapide de ces propositions est l'une des taches
les plus importantes de l'Assemblee a la session actuelle.

127. Nous attachons LIne importance capitale a la ces
sation de la course aux armements nucleaires, qui cons
titue la menace la plus grave a la paix universelle et a la
survie meme de la civilisation. Malgre toute la com
plexite du probleme, nous pensons que I'humanite est
capable d'arreter I'augmentation effrenee des potentiels
nucleaires. La RSS d'Ukraine est en faveur de l'ouver
ture immediate de pourparlers efficaces tendant a met
tre un terme a la production de taus les types d'armes
nucleaires et a reduire [eurs stocks jusqu'a leur liquida
tion totale.

128. Il faut aussi de toute urgence achever les negocia
tions tripartites sur I'interdiction totale et generale des
essais d'armes nucleaires. En vue de parvenir a un
accord mutuellement acceptable sur cette question,
l' Union soviet ique a deja fait des concessions impor
tantes a ses partenaires dans les pourparlers. Pourtant,
nous sommes inquiets de voir que les Etats-Unis et le
Royaume-Uni font manifestement traIner ces conversa
tions et reviennent souvent sur leurs propositions.

129. La RSS d'Ukraine estime que le desarmement
nucleaire doit s'accompagner du renforcement de mesu
res politiques et de garanties legales internationales pour
la securite des Etats, ce qui englobe la preparation et la
conclusion d'un traite mondial sur le non-recours a la
force dans les relations internationales.

130. Outre la forme d'arme la plus meurtriere, I'arme
nucleaire, il existe depuis des dizaines d'annees des
moyens de destruction massive extremement dange
reux : les annes chimiques. De plus, les Etats-Unis aug
mentent les moyens de fabrication des armes chimiques,
lOut en developpant activement et en mettant au point
de nOllvelles categories de ces armes meurtrieres. Nous
sommes resolument en faveur de I'interdiction imme
diate de la mise au point, de la fabrication et du stoc-
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kage. de telles armes chimiques et en fa~r de la des
tructlo.n des stocks existants. Les pays socialistes y
compns la RSS d'Ukraine, ont deja contribue a pre~a
rer une convention internationale en ce sens. Nous enga
geons tous les Etals as'employer energiquement a ache
ver le plus tot possible I'elaboration de Ce document de
droit international.

131. La RSS d 'Ukraine a toujours ete en faveur de
I'interdiction de la fabrication de nouveaux types et de
nouveaux systemes d'armes de destruction massive 11
est particulieremenl important aujourd 'hui d'empecher
la mise ,au point et le deploiement de I'arme a neutrons.
IJ faut elaborer egalement une convention sur I'inlerdic
tion des armes radiologiques.

132. 11 a ete repete a maintes reprises, a cette tribune,
que la course aux armements constitue un lourd fardeau
pour I'humanite. Tout en faisant peser une menace sur
la paix universelle, elle detourne des ressources mate
rielles et intellectuelles considerables qui pourraient ser
vir a relever le niveau de vie des peuples et a surmonter
le retard economique des pays en developpement.

13~. C'est. avec une acuite particuliere que se pose
aUJourd'hUl le probleme de la rationalisation de la
cooperation internationale pour la preservation de
I'environnement et de la nature sur notre planete. C'est
a ce.tt.e fin qu.~ ~era examinee ala presente session la pro
posIllon SOvletlqlle [A 1351194} intitulee « Responsabi
lite historique des Etats concernant la preservation de la
nature pour les generations presen tes et futures ». Au
cours des discussions, a notre avis, il faudrait attacher
une attention particuliere aux consequences dramati
ques de la course aux armements sur la protection de
I'environnement.

134. La lutte pour un avenir pacifique pour les peuples
et pour le renforcement de la securite internationale
devrait etre dirigee dans toutes les directions.

135. La RSS d'Ukraine attache une grande impor
tance au renforcement de la securite en Europe. Ces der
nieres annees ont ete marquees par des efforts intensifs
et energiques pour appliquer les accords realises a la
Con ference sur la securite et la cooperation en Europe,
tenue a Helsinki en 1975. A cet egard, un role important
est joue par I' Union sovietique et par les pays de la com
munaule socialiste. Leur politique dans le domaine
europeen comme sur le plan mondial tend a poursuivre
et a approfondir le processus de detente, a I'assortir de
mesures concretes dans le domaine de la detente mili
taire, adevelopper une cooperation sur un pied d'egalite
et a renforcer la securite.

136. On peut lrouver la manifestation concrete de
cette politique dans la .proposition faite par I'Union
sovietique d' ouvrir des pourparlers sur la limitation des
missiles nucleaires de moyenne portee en Europe, ques
tion liee organiquement au probleme du systeme des
bases nucleaires avancees americaines dans cette region.

137. It reste beaucoup afaire pour garantir la stabilite
de la paix et de la securite en Europe. Il est important,
en particulier, que la deuxieme session d'evaluation de
la Conference, qui va s'ouvrir a Madrid, soit animee
d'un esprit constructif et couronnee de resultats positifs
et qll 'une conference soit convoquee sur la detente mili
taire et le desarmement en Europe.
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138. Le renforcement de la paix et de la securite est de
l'interet des peuples de taus les conlinents. Comme on
l'a souvent fait remarquer aceUe session de l'Assemblee
generale, de nombreux foyers de confJits ont emerge ala
suite d'actions imperialistes et militaristes. Leur elimi
nation serait certainemenl facilitee par I'application de
la proposition soumise par les pays socialistes sur la
limitation et la reduction de la presence et des activitcs
militaires dans les regions en cause, que ce soit dans
I'ocean Atlantique, dans l'ocean Indien, dans l'ocean
Pacifique, en Mediterraneee ou dans le golfe Persique.

139. Des tentatives sont faites pour accroitre la tension
dans les Cara·ibes. Nous declarons de ceUe tribune notre
solidarite avec l'Etat socialiste de Cuba, qui continue
d'etre I'objet de pressions de la part des milieux imperia
listes des Etats-Unis.

140. Recemment, la situation au Moyen-Orient est
devenue encore plus explosive. Les pourparlers separes
menes sur la base des accords de Camp David ne peu
vent rien apporter au reglement du con flit. Israel a
elargi son reseau de colonies de peuplement dans les ter
res occupees et, avec impudence, a recemment proclame
Jerusalem sa « capitale eternelle », proclamation qui a
ete condamnee a juste titre par le Conseil de securite
dans sa resolution 478 (1980).

141. Lors de la septieme session extraordinaire
d'urgence consacree ala question de Palestine, I' Assem
blee generale a reaffirme qu'il ne saurait y avoir de paix
d'ensemble dans la region tant que le peuple arabe de
Palestine ne jouirait pas de son droit a l'autodetermina
tion, y compris du droit de creel' son propre Eta!. Pour
aboutir ace reglement, il faut qu'Israel retire ses troupes
de taus les territoires arabes occupes en 1967, y compris
le secteur oriental de Jerusalem, et garantir la souverai
nete et la securite de taus les Etats de cette region.
Toutes les parties interessees doivent participer a ce
reglement, y compris le peuple arabe de Palestine, dirige
par son seul representant legitime, I'OLP. Les autres
problemes de la region exigent egalement un reglement
politique pacifique.

142. Une situation tendue a ete creee autour de l'Af
ghanistan qui poursuit une politique de non-alignemen!.
Ce pays est victime d'une guerre non declaree, attisee et
dirigee par les Etats-Unis d'Amel'ique et la Chine. Des
tentatives sont faites pour erouffer la revolution af
ghane et pour faire de l'Afghanistan une tete de pant
qui menacerait l'Union sovietique et les pays indepen
dants et epris de paix de l'Orient. Le Gouvernement af
ghan a propose un reglement politique de la situation,
qui vi se essentiellement agarantir pleinement I'arret de
toutes les formes d'activites hostiles menees contre le
Gouvernement et le peuple afghans. l\ appanient main
tenant a ceux qui sont responsables de celte situation
tendue d'agir. Quant a la proposition d'inscrire a
l'ordre du jour de I' Assemblee la pretendue question de
la situation en Afghanistan, cette initiative constitue une
imgerence Oagrante dans les affaires interieures du peu
pie afghan.

143. Recemment, les Etats-Unis et la Chine ant cher
che a aggraver encore la situation en Asie du Sud-Est.
Nous appuyons sans reserve le programme pour la nor
malisation de la situation dans la region, qui a ele pre-

sente par le Laos, eL la Republique populaire du Kampu
chea el le Viet Nam (voir A/35/347).

144. La RSS d'Ukraine preconise la reunificaLion
pacifique de ]a Coree, sur une base democratique, sans
ingerence eLrangere, ct le retrait des forces etrangeres de
la Con~e du Sud. Les evenernents survenus recemment
en Coree du Sud con firment le caractere urgent que
revetenL certe dernande et la mise en application des
resolutions 3390 A et B (XXX) sur la question de Con~e

adoptees par I' Assemblee generale.

145. Les tentatives faites pour rdancer la guerre froide
sont indissolublemenL liees ala nouvelle offensive lancee
cant re les droits de I' homme et aux violations repetees
des droilS des travailleurs dans les pays capitalistes. Les
Etats-Unis n'ont toujours pas ratific les PacLes interna
tionaux relatifs aux droits de I'homme eL, en fait, c'est
dans ce pays que ces droits sont le plus foules aux pieds.
Rien que celte annee, aMiami et dans d'autres villes des
Etats-Unis, des represaiIles massives ont ete exercees
contre ceux qui ont participe aux manifestations pour la
defense des droits des Noirs. Les armes americaincs sont
utilisees pour supprimer les droits de I'homme all Chili,
en Bolivie et au Salvador, et certains allies des Etats
Unis ne sont pas en reste. Le Gouvernement de la
Grande-Bretagne a pris des mesures punitives en Irlande
du Nord qui s'accompagnent de tortures et d'autres trai
tements inhumains. De connivence avcc les autorites, les
forces et les organisations pronazies de certains pays
d'Europe accident ale relevent la tete. Cela n'etait-il pas
une violation des principes bien Connus des accords
d'Helsinki, que les representants des pays capitalistes
defendent dans leurs discours ?

146. Les droits de I'homrne sont violes grossierement
et continuellement dans les tcrritoires arabes occupes
par Israel. L'Afrique du Sud persiste dans sa politique
et ses pratiques infames de I'apartheid, tandis que les
exces racistes continuent en Namibie. Tout cela a lieu
avec la connivence evidente des grandes puissances
imperialistes, dont la cooperation avec l'Afrique du Sud
et Israel represente, en rait, l'obstacle principal a I'elimi
nation des crimes cant re l'humanite.

147. Le socialisme, quant a lui, garantit Ics droits de
l'homme - non pas seulemenr en paroles mais dans les
actes. Dans notre republique, ces droils sont garan!is
par les dispositions de la nouvelle Constitution de la
RSS d'Ukraine. Ma delegation peut s'enorgueillir du
fait que la Commission des droits de I'homme et le
Conseil economique et social ant reconnu que les rap
ports de notre pays sur I'application des conventions
internationaIes et des Pactes internationaux relatifs aux
droits de l'homme repondaient pleinement aux exigen
ces des accords internationaux.

148. Sur I'initiative de I' Union sovielique, I' Assemblee
generate, il y a 20 ans, a adopte la Declaration sur
I'octroi de I'independance aux pays et aux peuples colo
niaux (resolution 1514 (XV)) qui constitue un document
important pour la lutte contre le coloniaIisme.

149. Cependanl, si I'on veut garanrir la complete eli
mination des vestiges de ce systeme honteux ainsi que
I'octroi de I'independance aux peuples de Namibie, de
Micronesie et d' autres territoires coloniaux et extirper
dCfinitivement I' aparrheid et la discrimination raciale, il
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157. Mon gouvernement estime que la trente
cinquieme session de I' AssembJee generale doit marquer
une etape importante sur la voie de I'intensif:cation de
la lutte menee par les peuples pour diminuer le danger
de la guerre, pour eliminer les tensions, pour sauvegar
del' la detente, toutes tendances qui doivent dominer les
relations il1lernationales et contribuer au renforcement
de la paix et de la securite des peuples.

154. La RSS d'Ukraine prend part activement aux
relations economiques etrangeres de l'Etat sovietique et
contribue tangiblement au developpement de la coope
ration economique, scientifique et technique de l'URSS
avec ies pays freres socialistes et les pays en developpe
ment. Nous avons toujours preconise des liens construc
tifs etendus avec tous les pays interesses, SUI' un pied
d'egalite, sans discrimination et dans I'inleret mutuel.

155. Nous sommes sur le point de terminer notre
dixieme plan quinquennal. Le XXVl' Congres du parti
communiste de l'Union sovietique sera marque par de
nouvelles realisations et, a I'occasion du XXV], Con
gres du Parti communiste d'Ukraine, on examinera les
resultats obtenus jusqu'a present. Pendant le plan quin
quennal en cours, on a note une augmentation conside
rable du potentiel economique de not re societe et de son
unite ideologique, politique et sociale qui n'a jamais ete
si forte. Un immense pas en avant a ete fait POur relever
le niveau de vie de la population ainsi que le niveau de
I'enseignement et de la culture.

156. Comme ['a dit V. Shcherbitsky, membre du
Politburo et premier secretaire du Comite central du
Pani communiste d'Ukraine, « nos objectifs sont c1airs
et nobles - une paix durable, la securite et la coopera
tion dans l'interet mutuel - et nous veillerons sans rela
che a leur realisation ».
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convient de vaincre la resistance du neocolonialisme et fois encore lors de la onzieme session extraordinaire de
de I'imperialisme et de renforcer I'unite des peuples qui I' Assemblee generale concernant les problemes econo-
luttent contre le colonialisme sous toutes ses manifesta- miques.
tions.

150. La RSS d'Ukraine, une republique de 50 millions
d'habitants, de concert avec tous les peuples soviet i
ques appuie les mouvements de liberation nationale et
cont;ibue au renforcement du statut d'Etat des pays
nouvellement independants et protege leur souverainete
contre les menees des mercenaires il1lperialistes et de
leurs 11l0nopoles.

151. L'effondrement final du colonialisme et j'inde
pendance lotale des pays en developpement s.onl indubi
tablement lies a la lutte que menent ces dernlers pour se
liberer economiquement de I'imperialisme, de ]'empire
des 11l0nopoles etrangers et, notammen t, des societes
transnationales.

152. Ma delegation voudrait souligner que les tentati
yes actuelles faites par les Etats-Unis pour re lancer la
guerre froide menacent gravement les perspectives de
cooperation economique entre les Etats. A l'heure
actuelle, les Etats-Unis et leurs allies recourent au blocus
economique, aux sanctions, aux embargos commer
ciaux et aux boycotlages financiers; iJs gelent les avoirs
et rangers et reviennent sur les engagements qu'ils ont
pris de respecter le developpement des relations dans les
domaines techniques, scientifiques et economiques. Ces
mesures vont a I'encontre des principes de la Charle des
Nations Unies et du droit international, des dispositions
progressistes de la Declaration et du Programme
d'action pour I'instauration d'un nouvel ordre economi
que international ainsi que de la Charte des droits et
devoirs economiques des Etats.

153. La politique imperialiste de I'Ouest se reflete
dans la temporisation deliberee imposee aux negocia
tions sur la restructuration des relations internationales
dans ie domaine economique, sur des bases democrati
ques et equitables, et des efforts qui sont faits pour
detourner notre attention des veri tables problemes eco
nomiques urgents. Cela a ete demontre clairement une




